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produit dans les prix de construction, ce qui équivaut
naturellement à une diminution d'honoraires. Pour ces diverses
raisons, nous pouvons recommander l'adoption des taux
proposés par le tarif d'honoraires des architectes. Celui-ci
comporte une modeste amélioration des conditions actuelles,
correspondant aux prestations demandées par les petits
travaux ; les taux actuels sont maintenus dans les degrés
moyens, vu les sacrifices spécifiés ci-dessus ; on a pratiqué
un rabais sur ce qui touche aux ouvrages à gros devis.

La Commission et son président ont la conviction qu'aucune

proposition ne pourrait satisfaire à la fois tous les

vœux et réclamations des architectes, et ceci surtout pas si
le tarif d'honoraires devait être conçu comme un instrument
rigide, applicable sans autres à tous les cas et à toutes les

régions du pays. Le premier devoir de l'architecte est, au
moment d'accepter un mandat, d'informer le maître de

l'ouvrage du tarif d'honoraires, et d'interpréter les normes avec
tact et bon sens. Le fait que la Commission s'est convaincue
de la possibilité de conserver en bonne conscience l'idée
essentielle et la charpente des normes de 1899 constitue le
meilleur témoignage apporté à l'œuvre de nos anciens
collègues.

M. Bourru, architecte, expose en français le point de vue
de la Commission. Les explications détaillées et les raisons
invoquées par M. Henauer, architecte, le dispensent d'ajouter

de longs commentaires.
L'orateur tient à remercier particulièrement M. Henauer

pour son excellente direction des travaux de la Commission.

L'enquête, faite auprès des architectes de la S. /. A. et du
B. S. A., a révélé une diversité de vues intéressante mais
aussi bien embarrassante. Les uns désireraient voir transformer

complètement la structure de nos normes ; les autres
préféreraient au contraire la conserver. On projetait, d'un
côté, la simplification du tarif d'honoraires, et, de l'autre,
on désirait des précisions et des compléments. Une partie
des architectes trouvaient le tarif trop élevé pour les conditions

actuelles, d'autres estiment au contraire les taux
insuffisants.

La Commission a examiné toutes ces opinions avec toute
l'objectivité possible. L'orateur était d'avis, à l'origine du
travail, que le tarif devait subir une refonte complète, car
il avait été souvent embarrassé pour l'appliquer. Mais le

travail de révision a modifié du tout au tout cette conception.
Il est apparu que le tarif possède néanmoins les qualités
essentielles pour satisfaire aux exigences réelles, même s'il
n'est pas la perfection même. La meilleure preuve en est que
ce tarif est en vigueur depuis 30 ans, et qu'il a pu satisfaire
avec succès à la redoutable épreuve des années de guerre. Le

tarif d'honoraires a pu s'adapter, avec quelques amendements

de peu d'importance, aux fluctuations considérables
des prix de construction, etc., que nous avons subies dans ces

temps. Il n'est pas possible, d'autre part, de condenser en

un texte homogène l'expression de toutes les possibilités
pratiques.

Il paraît opportun d'illustrer la division en classes par
quelques exemples caractéristiques, qui laissent au tarif
assez de souplesse et permettent de procéder, le cas échéant,

par analogie car l'esprit importe ici plus que la lettre.
Plusieurs collègues estimaient convenable, vu la crise actuelle et
la diminution du coût de la vie et des fortunes, de réduire
les taux d'honoraires. La grande majorité de la Commission
s'est placée à un autre point de vue, parce que la variation
du prix des constructions fait monter ou descendre les

honoraires, qui s'adaptent ainsi automatiquement au coût de la
vie. L'orateur estime que l'architecte n'a pas à craindre que
le maître de l'ouvrage se passe de ses services pour réaliser
des économies. L'expérience a montré que le propriétaire
qui a voulu entrer en relations directes avec l'entrepreneur
revient, en dernier ressort, à l'architecte, aussitôt que
surgissent les difficultés habituelles du décompte. La Commission

a, par conséquent, décidé de conserver la structure
originelle et d'adapter les normes aux conditions actuelles. Il
paraît en effet pleinement justifié d'élever le taux d'honoraires

des petits ouvrages, car tout architecte sait que le

tarif actuel est trop bas à cet égard. Il n'y a en effet aucune

raison pour l'architecte d'accepter même en temps de crise,
des honoraires qui couvrent à peine ses frais généraux.

L'orateur propose donc l'adoption du projet.
M. Nsef, architecte, communique que la section de Zurich

a étudié soigneusement les propositions de la Commission
et se déclare d'accord en principe avec elles. Les délégués
zurichois désirent néanmoins recommander l'adoption des
modifications suivantes :

1. Les classes doivent être caractérisées d'une manière
générale, avant l'énumération des bâtiments qu'elles
comprennent, et ceci éventuellement avec l'appui d'indications
des conditions de construction. Le mot « simplement » ne
doit pas intervenir. Le groupe de constructions de 10 à
25 000 fr. doit disparaître de la classe I, car on calcule ces

ouvrages dans la classe II. 2. Les sous-titres, articles et alinéas
doivent être numérotés de manière uniforme. 3. Art. Ca 7.
On doit mettre I à la place de II et II en place de III. Les
locaux traités isolément de manière riche ne doivent pas
être honorés de façon particulière dans la classe III, parce
qu'ils appartiennent par leur nature à cette classe III. 4. Art.
D. 1. Les normes d'honoraires doivent indiquer tout ce qui
est digne d'être connu, sans renvoi au contenu du contrat
entre le maître et l'architecte, car on emploie souvent le
tarif sans qu'un contrat écrit normal ait été passé. 5. 11 faut
ajouter un paragraphe D 4 conçu comme suit : « Les normes
pour les honoraires des travaux d'architecture, du 27
novembre 1898 et les additions qui s'y rapportent, du 12
septembre 1921 et du 8 octobre 1927, deviennent caduques par
l'adoption de ce tarif d'honoraires ».

(A suivre.)
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650. Bau-Ingenieur mit Baupraxis luv Bachverbauungen,
Strassen-, Brücken- und Dammbauten. Schweiz.

652. Jung. Bau-Ingenieur mit Praxis in Vermessung, Wasserbauten.

Ing. Bureau deutsche Schweiz.

Les réponses aux annonces ci-dessus doivent être adressées
au Service Technique Suisse de Placement à Zurich, et non &

la Société Suisse d'Edition (Indicateur Vaudois). Les offres ne
seront transmises qu'après l'inscription au S. T. S.

I ,;llis;innr lui La C conte.


	...

